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B cTaThe aHanMM3MPyIOTCI HOMUHALIMN (DPYKTOB, ATOM, TPUOOB M OBOILEH, BRICTY A0~
L[Me BO BTOPUYHOI (yHKLIMK (B cocTaBe (hpa3eolorn3MOB U B META(hOPUIECKOM YITO-
TpeOJIEHUH) B PyCCKOM U MOJILCKOM SI3bIKaxX. Boiaesnsiercs obiiee v pa3inyHOEe MEXIY
STUMM ABYMS I3bIKaMU B JaHHOM o6acT. Hampumep, yrmoTpebiieHre B 3THUX I3bIKaX
Ha3BaHUIA pa3HbIX PPYKTOB, ATOI, rPUOOB U OBOILEH (3a1aTh Iepiy B pycckoM u zadaé
bobu B MOJBCKOM U IpyTHE).

In this article, we analyse the secondary functions of the names of fruits, berries,
mushrooms and vegetables in Russian and Polish. We investigate the function of these
words in phraseology and their metaphorical usage. There are mutual and different features
between Russian and Polish in this aspect. For example, the usage of the names of different
fruits, berries, mushrooms and vegetables in these languages (3agath nepity in Russian and
zadac¢ bobu in Polish and other).
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B cratbe paccmaTpuBalOTCs BTOpUYHbIE (DYHKIIMM HOMUHALIMI (DpYKTOB, OBOIIIEH,
garoa v rpu6oB (manee cokpaiieHHo MOLT), a Takke TPOU3BOIHBIX OT 3TUX HA3BAHUI
CJIOB B JIMTEPATYPHOM MOJIBLCKOM U PYCCKOM sI3bIKaX. K BTOPUYHBIM (DYHKIIUSIM STHX
JIEKCEM OTHOCSITCS:

e ux Metaopuyeckoe yrnorpediaeHue (Cp. MOJbCK. FZepka «KOJIEHHAs JyalleuyKas,
MONbCK. maczek «0UcepHbIil TIOUepK», NOAbCK. jabtko adamowe // jabtko Adama
U PYCCK. adamoso s1010Kk0 ‘KaibiK’);

e (byHKIIMOHUPOBaHUE B KaUeCTBE KOMIIOHEHTOB (hpa3eoIoru3MOB U TlapeMuii (cp.
PYCCK. 00 MOPKOBKUHA 30206¢Hbs "HUKOTAA , TIOJIbCK. 1i Z gruszki, ni z pietruszki ‘“Hn
C TOTO HHU C CEro’, pyCcCK. XpeH pedbKu He caauje ‘v TO, U IPYroe IUIOXO’, TIOJbCK. kazdy
sobie rzepke skrobie ‘Kaxnplil mymaeT o cBoeM Oiare’);

e  yyacTue B (DOPMUPOBAHUN OHOMACTUUYECKOTO MPOCTPAHCTBA JAHHOTO SI3bIKA: YIO-
TpebyieHue B GYHKIUU UIEOHUMOB (OMOJMOHUMMOB, MPELeNeHTHBIX Ha3BaHUI T1e-
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CEH U TaHIIEeB U T.11.), TOMOHUMOB (Cp. HOMUHAIIMU BaplIaBCKuX yaull: Rzodkiewki
‘Penucku’, Mango ‘Mauro’, Arbuzowa «ApOy3Hasi», Melonowa «/IbIHHAsSI»), aHTPO-
IMTOHUMOB — JIMYHBIX UMEH (Cp. MOJIbCK. Kalina) v MpO3BUIIHBIX (DaMUJINIA, a TAKXKe
00pa30BaHHbBIX OT HUX MAaTpOHUMUYECKUX amunuii (tuna Maruna > Masunun,
Abaoko — Honokos u T.11.).

B manHOIT paboTe MBI paccMaTpuUBaeM MpUMepPbl PYHKIIMOHUPOBAHUS TTEPBUYHBIX
nomuHanmit ®OST B coctaBe (ppa3eoorn3MoB, a TakKe UX YIIOTpeOIeHre, OCHOBaHHOE
Ha 00pa3HOM IlepeHoce — MeTagope, B OCHOBE KOTOPOI1 JIEXKUT cpaBHeHME. [ToaToMy
CcpaBHEHUS (KOHCTPYKIIMHU C COI03aMU KakK W jak) TaKKe OTHOCSITCS K TTPeIMeTy HaIllero
aHaJM3a B Ka4eCTBeE TepBOii crann ¢opMUPOBaHUSI MeTaophl (CKPBITOTO CpaBHE-
Hus). HazBanusa @OST kak oTHOCsIIMECs K CIOBaM, KOTOpbIe 0003HAYAIOT «Haubosiee
W3BECTHBIC TTOHATHS W MPEAMETHI U3 OJzKaiiiero okpyxeHus yeiaoseka» [1. C. 113],
OUYeHbB YacTo ToIBepratoTcs MeTacdopu3anun. [1py 3ToM IJ1s pa3HBIX SI3BIKOB CTEIICHD
pPEeIpe3eHTaTUBHOCTU 3TUX HOMMHALM B yHKIIMM MeTadop paznuyHa. Tak, B.T. T'ak
OTMeuaeT, YTO BO (hpaHIy3CKOM MPOCTOPEUUU JIs1 0003HAYEHUS «TOJIOBbI» BOZMOXKHO
WCTIOJTb30BaHME «UyTh JIM He JII000TO OBOIIa WIM (hpyKTa», B TO BpeMs KaK B PYCCKOM
SI3bIKE — 3TO OOBIYHO HAMMEHOBAHUS MOCYIBI («KOTEJIOK», «deperok») [1. C. 114]. Boipo-
YeM, 1 B PYCCKOM $I3bIKE, KaK 1 B IMOJILCKOM, OTMEUEHBI YITOTpeOJeHNSI HOMUHALIMU
OBOILIA-SITO/bI B 3TOI (DYHKIIMU (CM. HUXE)

3aMeTHUM, YTO BO BTOPUYHBIX QYHKIIMSIX YITOTPEOISIOTCS KaK TUTIEPOHUMBI, TaK
1 KOHKPETHbIe HOMUHAIIUU TOTO Wi uHoro Buna @OIT. [TpuMepsl rTMIIEpOHUMOB:
¢pykm B 3HaUeHUU ‘TUT (Cp. HY W @hpyKm ce mol! mym Kk mebe o0un @hpykm npuuien),
grzyb ‘(ctapblil) Xpblu’, 060w, ‘“4enoBeK, JUIUBIIMKICS B cUly O0J€3HU, HACUJIUS U T.11.
MBICJIUTENIbHBIX CITOCOOHOCTE’ (0K cman ogowem, s1 U3 HETO 080wy coenar), 1200(k)a
(cp. adp(PeKTUBHO-3MOLIMOHAJIBHOE O0palleHne — ge00ka mot most). I1py 3TOM runepo-
HUMY OITHOTO U3 COITOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB B IPYTOM MOXET COOTBETCTBOBATH TMITOHUIM.
Cp. pyccK. TUTIEPOHUMY (hpyKm B BbIPAXKECHUU «HY U hpyKm!» COOTBETCTBYET TUTTOHUM
ananas B TIOJILCKOM (a fo ci ananas'). BnipoueM, B pyCCKOM MPOCTOPEYMU B 3HAUCHUU
TUTI, CYOBEeKT' (QYHKIIMOHUPYET TaKKe HOMUHAIIMSI KOHKPETHOTO BUIa OBOIIIA — nepel
(mam mebs kaxoii-mo nepey xcoem).

[1pm comocTaBIeHNN aHATU3UPYEMBIX (hparMEeHTOB KYJIBTYPHOTO KOa MOJILCKOTO
W PYCCKOTO SI3BIKOB BBISIBIITIOTCS 00ImMe u nuddepeHupyonmecs yactu. Hammane
COBIAfaIoNIeit YacTu 00YCIOBIEHO TeHETUYECKUM POACTBOM COTOCTABISIEMbIX SI3BIKOB,
OOIIMMM KYJBTYPHBIMH CBSI3IMU UX HOCUTENIEH ¢ IpyTMMU HapodaMu, BO3IEHCTBUEM
WICHTUIHBIX SI3BIKOB, a TAKXKE B3AMMHBIMU BIUSHUSIMHA. Pazmaus cBsI3aHBI CO CITCIIM -
(buyeckumu 11 HOCUTENEH MOJBCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB aCCOLIMAIUSIMU, KOHTAKTaMU
C pa3HBIMU 3THOCAMU, BJIMSTHUEM pa3HbIX s13bIKOB. HanmpuMep, HazBaHue dpykra jabtko
B TIOJTLCKOM $I3bIKEe 0003HAYAET OMMH U3 CUMBOJIOB 11apCKOIT/KOPOJIEBCKOI BIACTH (PYCCK.
depoicaga), B TO BpeMsI KaK B pyCCKOM — MTOHSITUE U3 00JaCTU aHATOMUU: 21a3Hoe s1010K0
(nmonbck. gatka oczna). B ocHOBe 00eMX HOMUHALIMI JIEXKUT CXOACTBO C S10JI0KOM 110 (hopme
(OKpYTJIOCTB), HO 3TU HOMUHAIIUKA OTHOCSITCS K PAa3IMUHBIM TTOHITUIHBIM 00JIaCTSIM.

B cityyae 3aumcrBoBaHHOro Ha3Banust @O BropryHOe 3HaUYE€HUE MOIVIO BOBHUKHYTh
ele B si3bike-noHope. Hanpumep, nonbek. migdat — pyccK. mMurdans MpOUCXOAST U3 JaT.
amigdalus, KoTOpoe, B CBOIO OYePe/Ib, TIEPEIILIO B JIATBIHB U3 TPEYECKOTO 1, BEPOSITHO, SIIIe
B I'PEYECKOM KaHOHE MEIUIIMHCKUX TEPMUHOB (Mpou3BenaeHus Iunmnokpara — V—IV BB. 10
H.3.) UMeJIO aHaTOMUYECKOe 3HaUYeHue (MOJIbCK. migdaty — pyccK. murdanunst). nu BTO-
pYYHas HOMUHALIMS ‘KYKHUII' B TIEPBUYHOM Ha3BaHUU (PpyKTa ghuea — figa (Cp. MONbCK. figa 7
makiem, 7 pasternakiem; figa marynowana) cchopMUpOBaIach B 3aNaTHOCIABIHCKUX SI3bIKAX
(ByactHocTH, B pycckuii, o MHeHuo I1.41. Yepnnbix [2. C. 310], npuiiria u3 (ppaHIy3CcKOro).

[Mpumepom coBnamaronieit YacTn JTaHHOTO pparMeHTa KyJIBTYPHOTO KO/ MOJIBCKOTO
U PYCCKOTO JIMTePATYPHBIX SI3BIKOB SIBJISIOTCSI HEKOTOPbIe (hpa3eooru3Mbl M MapeMuu,
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cozepsKarye JekceMy 10410k0 / jabtko: pycck. abaoko om s6101u Hedareko nadaem — TIOTBCK.

niedaleko pada jabtko od jabtoni, Bocxomsiiee K rpedeckoit Mudoaoruu nouabck. jabtko

niezgody — pyccK. 2040K0 pa3dopa, AHATOMUYECKOE TOHSITUE, COOTHOCSIIIEECs C BEeT-

X03aBETHBIM CIOXETOM, PYCCK. a0amoeo a640k0 — NOJbCK. jabtko adamowe. T1pumMepbl

¢ npyrumu HazBaHusimu @O

e 100 — owoc: bubneiickue pyccK. 3anpemHtulii n100 — NOJbCK. zakazany owoc; PyccK.
Kymams (noycunams) naodvt — NoJbLCK. zbiera¢ owoce (B IepeHOCHOM 3HAUYEHUN),
PYCCK. naodomeophas paboma — TIOJILCK. OWOCna praca,

e kapmowka — kartofel: pycck. Hoc Kapmowkoti — TOJbCK. nos jak kartofel,

e 20pox — groch: pycCK. Ha auye yepmu 20pox moromuau — 1ojabcK. diabet groch na kims
mtdcit (0 pssObOM); pyccK. kak 06 cmeH(k)y 20pox — IONbCK. groch o Sciane, rzucac groch
0 Sciane ‘6e3pe3ybTaTHO KOT0-TO MbITaThCsl yOSIUTh B UeM-J1100’;

e 2pub — grzyb: pycck. pacmu (sbipacmams), Kak epudvt nocie 00cos — OJIbCK. wyrastac
(mnoZyc sie) jak grzyby po deszczu (0 CBSI3U B CIaBIHCKOI JIMHTBOKYJIBTYPE TPUOOB
¢ JoXaeM, TpoMoM U MostHuei cM. B [3. C. 550]; BrpoyeM, CBSI3b ¢ JOXAEM 00Y-
CJIOBIIEHa OOBEKTUBHON pPeaIbHOCTHIO: MOSIBJICHUEM I'PHOOB TTOCTIE TOXKIS); PYCCK.
amomHulil 2pub — NONbCK. grzyb atomowy, pycck. epubok (1Sl IITOTKMU) — MOJbCK.
grzybek do cerowania,

e kanycma — kapusta: pycck. uspyoums 8 kanycmy — 1oJibCK. posiekac (porgbal) na
kapuste (Bpara Ha 1oiie 00s1);

e opex — orzech: pycck. meepobviii opeutek (0 KOM-JIU00) — TOJIbCK. twardy orzeszek
(do zgryzienia);

e ayk — cebul(k)a: Kynomna 1iepKBeil MOXXHO MeTa(OprUIeCKHU Ha3BaTh II0-PYyCCKU
AYKOBUUAMU /AYKOBKAMU UepKeell V TIO-TIOJIbCKU cebulami cerkwi; pycck. aykosuuya
U MOJIbCK. cebula B 3HaUeHUU ‘O0JIbIINME KPYIJIble KApMaHHbBIEC Yachl .

Pycckue u monabckue pa3eosloTU3MBbl, ComepKaline HOMUHAIIMY UASHTUIHBIX
DOAT, MOTyT pa3niuuaThes IO CBOEH CTPYKTYpPE, UTO OOYCIOBACHO rpaMMaTUYECKUMU
0COOEHHOCTSIMU KaXKIOTO M3 COTIOCTABISIEMBIX SI3bIKOB. Cp. pasinyus B IMTOPSIIKE CJIOB
B IIOJIbCKUX U PYCCKMX aTPUOYTUBHBIX CIOBOCOUYETAHUSIX jabtko adamowe n adamoso
2010K0, amomHubLil epud M grzyb atomowy UM B MpeUiorax maroJbHOTO YIIpaBJeHUs BO
(bpazeonorusmax posiekac na kapuste v uspyoums 6 kanycmy. B omTHOM U3 aHATU3UPYEMBIX
WIMOMOB MOTYT OBITH O0JIee IMPOKKME BOZMOXHOCTH Moaudukaimy HazBaHus OOST,
(byHKLIMOHUPOBaHUE B cOCTaBe (ppaseosoru3ma Npou3BOAHON OT ITOTO Ha3BaAHUS JIeK-
CceMbI MHOM YacTepeYHOM MpUHAIJIeXXHOCTH. HampuMep, B TOJIBCKOM JINTEpaTypHOM
sI3BIKE HapsIny C nos jak kartofel ynmorpebasieTcs cnoBocouetanue karto flowaty nos, B To
BpeMsI KaK B PYCCKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE OOIIEYyNOTPeOUTETbHBI CJIOBOCOUYETAHUS,
conepxXalire TOJIbKO CYIIECTBUTEbHOE (HOC KapmoutKoii, Hoc Kak kapmogeauna).

[Mpexne yeM TepelTH K caydasiM pasInarii MEXIY PyCCKUM U TIOJTbCKUM SI3bIKaMU
B MCITOJIb30BaHUM BO BTOpMYHOI dhyHKIMK Ha3BaHuii DOLAT, oTMeTUM, YTO B YCJIOBUSX
HaJTMIHst OOJIBIIIOTO YK CIa CHHOHUMMWYECKHX (hpa3eoIoT3MOB B KaXKIOM M3 COTTOCTABIIS -
€MBIX SI3BIKOB BOZHUKAET IMPOobIieMa, ¢ KaKUM M3 CMHOHUMOB JIPYTOTO SI3bIKa CPaBHUBATD
dpazeosorusm, conepxaiuii HazBaHue @OAI B 0omHOM U3 aHAIM3UPYEMBIX SI3BIKOB.
B mepBy10 o4epenas MBI COITOCTaBIIIEM 000POTHI, CXOXHE IO CTPYKType. K TOIbKO TIpn
OTCYTCTBUY TIOTOOHBIX SKBUBAJICHTOB IIPUBOIUM COOTBETCTBUS, MMEIOIINE UHYIO CTPYK-
Typy. Hanpumep, noasckomy ppaseonorusmy wpasé jak sliwka w kompot ceManTuaecku
COOTBETCTBYIOT PYCCKUE nOUOHYMb Kak uieed nod Iloamaeoii  nonacmos Kax Kyp é ouwjun
(ommM60YHO pa3roBOPHOE 60 wii). B KauecTBe COMOCTAaBIIEMOTO SKBUBAJICHTA MBI BHI-
OupaeM OJIM3KUIL IO CTPYKTYPE MOJbCKOMY (Dpa3eoioru3My BTOpoii (nonacme Kak Kyp
6 owun)  yCTAaHABJIMBAEM, YTO CMBICTT ‘0Ka3aThCs B OE3HANEKHOM CUTYaLlMK B TIOJTLCKOM
sI3BIKE BhIpaxkaeT (hpa3eoIoTU3M, ColepKallliii HoMUHaLuIo ppykTa (sliwka), KoTopoii
COOTBETCTBYET B PYCCKOM CHHOHMMUYECKOM 000pOTe HOMUHALIMS TOMAIITHE N ITULIBI (KYp).
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YKaxkeM BO3MOXHBIC BUIBI PA3IMUMIT MEXIY COTTOCTaBIIeMbIMUA HINOMAaMU B YITO-
TpebsaeHun HomuHauii @OST B kauecTBe KOMIIOHEHTOB (hpa3eoJOTU3MOB U B Mepe-
HOCHOM 3Ha4YeHUM.

1. B comocTaBisieMBIX SI3bIKax MpencTaBieHbl Ha3BaHus pa3nuuHbix @OAT. Hampu-
MEp, B MOJIBCKOM COOTBETCTBUM PYCCKOMY (ppa3eosiornueckomy 000poTy pazbupamscs
6 yeM-1ub0 KaK C8UHbS 6 ANeabCUHax MPenCcTaBlIeHbl B KAYECTBE KOMITIOHEHTOB HE TOJIBKO
Ha3BaHWe WHOTO XUBOTHOTO, HO 1 HOMMHAIIMS MHOTO CheTOOHOTO pacTeHUs — znac sie
na czyms tyle, co koza (//kura) na pieprzu. C 0pyroii CTopoHbI, pyCCKOI1 JieKceMe nepey,
B TTOJIbCKOM CUHOHUMHWYHOM (hpa3eosiorn3Me COOTBETCTBYET Ha3BaHMeE APYroro OBOIa —
bob: pycck. 3adamb nepuy/nepua komy-a (Cp. paciumpeHne o0beKTa Ha HEOMyIIeBIICHHOE
CYIIIECTBUTENILHOE B TEJICBUSMOHHOM peKyiame: 3adaii 604u nepyal) COOTBETCTBYET TOJIBCK.
zadac¢ bobu. HazBanuto rpuda rydz «pbiXKUK» B TIOJIBCKOM (ppa3eosornyeckoM o0opoTe
zdrow jak rydz coOoTBETCTBYeT HOMMHALIMSI OBOIIA 02ypuuk: ceedc (300p08) Kak 02ypHuk.
Pycck. pena ‘ronosa, 6alika’ COOTBETCTBYET MOJbCK. arbuz ‘0amka’. Ipubnoi 00xcob
(0 MeJIKOM OXKIe; O CBSI3U IPUOOB U JOXAS CM. BBIIIIE) MEPEBOAUTCS Ha MOJbCKUIT KaK
kapusniak (c1oBo, IPOMU3BOIHOE OT Ha3BaHUS oBoIa kapusta).

2. B omHOM M3 COTTOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB TIPEACTABICH TUTIEPOHUM, KOTOPOMY BO BTO-
POM MAMOME COOTBETCTBYET rMIMOHUM. Hampumep, MoibCK. grzyb B 3HAYEHUM ‘CTapblii,
HEMOIIHBII YeJIOBEK U PyCCKOe cmop4ok (B TOM K€ 3HAYCHUN).

3. B omHOM 13 CONOCTaBIISIEMbIX SI3bIKOB BO BTOPUYHOI (hyHKIIUM (MeTadopruIecKu
WM B KayeCcTBe KOMIIOHEeHTa (ppa3eosioru3ma) yrorpeosiercss Hazpanue @O, kotopomy
COOTBETCTBYET B TOI ke (PYHKIINU JIeKCceMa, OTHOCSIIAsCs K APYTOil IEKCUKO-CeMaHTH -
yeckoii rpymnmne. Hampumep, 1obcek. pieprzyk (IIpou3BOIHOE OT pieprz «epell») U pyccK.
POoOuHKa; IONbCK. rzepka v jabtko n pyccK. KoaenHas uauieuxka; pyccK. ocmamucs Ha 606ax
U TOJIbCK. (po) zostac na lodzie.

TpeTns rpynma sIBIsIeTCST cCaMOi MHOTOUYMCIeHHO. [IpuBenem elie psim IpuMepoB,
OTHOCSIIIUXCS K HEl:
®  TIOJIbCK. jest czegos jak bobu — pyccK. Kak eps3u ‘O4eHb MHOTO;

*  DPYCCK. cmapblil Xper (Hapsioy C Xpbid) — IOJILCK. Stary piernik (T.e. pycCCKOMY Ha-
3BaHUIO OBOIIA COOTBETCTBYET MOJbCKOE Ha3BaHUE XJIe000yTOUYHOTO U3IETUS:
piernik — «IIPSIHUK» );

*  TI0JbCK. Zfote jabtko ‘TO, YTO IPUHOCUT NPUOBLIb, IPUOBLUILHOE AEI0” — PYCCK.

30/10moe OHO;,

PYCCK. 2040Ky Heede ynacms — TIOJLCK. hie ma gdzie szpilki wetknqd,

PYCCK. 8Bom mak Karokea! — NoJibCK. fadny gips;

DYCCK. pa3zseecucmas Kalokea — TIOJIbCK. niestworzone bzdury;

e moJsbcK. cebulaste oczy (0T cebula — yK) — pyccK. pausu eaa3a (O BBITYKJIbIX TJ1a32aX);

DPYCCK. nonacms 6 20.404K0 — NOJIbCK. trafi¢c w sedno;

e monbcK. skrobaé komus marchewke — pycck. Hacmynamo Ha NAMKU KOMY-1ub0 (B Tie-
PEHOCHOM 3HAUYCHUU);

*  noJIbCK. marzy¢ o niebieskich migdatach — pycck. sumamo 6 obarakax;

*  TIOJbCK. siad/skrobal/sprzedawad pietruszke 1. ‘He TI0Ib30BaTHCS yCIIEXOM Ha Oaiy,
He OBbITh NMpUMIalllaeMoi Ha TaHell’; 2. ‘He BBIMTU 3aMyX’ — pyccK. 1. nodnupams

CMeHKy; 2. cudems (ocmasamscs) 68 0eeKax,

®  MoNbCK. zbid na kwasne jabtko — pycck. uzoums 0o noaycmepmu;

®  DYCCK. 4mo-mo Hadoeno Komy-aubo xyice 20pbkoli pedbku — MOJIbCK. ktos ma czegos
powyzej uszu;

e pycck. npu yape Iopoxe ‘oueHb JaBHO, B He3aIlaMsITHbIE BpeMeHa’ — IOJIbCK. Za krola
Cwieczka;

*  DYCCK. deutesne napeHoii penvt — TIONBCK. taniej niz barszcz (HOMUHAIIMSI OBOIIA pena
KaK KOMIIOHEHT CJIOBOCOUYETAHMSI napeHas pena Ha3bIBaeT OJ1010, OTIMYAOIIeecs
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NIEIIeBU3HON U MPOCTOTOI — CM. HIDKECISIYIOIINM TTpuMep — IIPUTOTOBJICHUS,
KOTOPOMY B TTOJICKOM COOTBETCTBYET CYI U3 CBEKJIbI — CBEKOJbHUK, SIBISIOIIAICS
CUMBOJIOM HauboJiee MPOCTOro 1 AeIIeBOTO KYJMHAPHOIO U3EIUs B MOJbCKOM
KyXHe: MOJIbCK. barszcz OTAMYAeTCsl OT PyCCKOro 00pla ¢ ero MHOrOYKUCIEeHHBIMU
WHIPEIUEeHTAMH, KOTOPOMY B TTIOJIbCKOM COOTBETCTBYET barszcz ukrainiski);

e npoue napeHoil penvt — TIOJbCK. (o jest) najprostsze w swiecie;

*  MOJIbCK. kokosy KaK CUMBOJI POCKOIITHOM XXU3HU (Zycie kokosowe, to sq Zadne kokosy
‘3TO HUKAaKasl He POCKOIIb’) — PYCCK. Ul0K01a0: KTO-TO B WoKoaade ‘y KOro-To yCIiel-
Hasl, pOCKOILIIHAs K13Hb ;

e TIONBCK. pierwsze sliwki robaczywki (CHHOHUMWYHEBII (ppa3eosiorusm pierwsze koty
za ptoty) — pycck. nepautii 64un Komom (KOMIIOHEHTBI PyCCKOTro (hpa3eoioru3Mma
OTHOCSITCS K 00J1aCTU KyJIUHAPUK);

®  DYyCCK. nepey sichbiil (pa3roBOpHOE, Yallle BCEr0 OTMEUaeTcsl B COBPEMEHHbBIX IETEK-
TUBaX U KUHO(MUIbMAaX — IMOJILCK. Zrozumiate, rozumie sie samo przez sie).

Yacro dpaseonorusmy, conepxaiiemy HazaHue @OSI B omHOM U3 COMOCTABSIEMbIX
SI3IKOB, B IPYTOM SI3bIKE COOTBETCTBYET (DPA3€0JOTM3M COBEPILIEHHO UHOM CTPYKTYPHI.
Kpome HeKOTOpBIX 13 BBIIIETTPUBEACHHBIX IPUMEPOB (nepey, scHbLil — roZumie sie samo
przez sie) cp. Takxe nmosbcK. Ni cebulki, ni w co wkrajaé (cunoHum az bieda piszczy; Oyk-
BaJILHBII TIEPEBOI Ha PYCCKUIA SI3bIK « HY JTyKOBKM, HY TOTO, BO UTO €€ Hape3aTh» ). DTOMY
000pPOTY COOTBETCTBYET PYCCKUIA (pa3eoOru3M ¢ MHBIMA KOMITOHEHTaMU M COBEPIIIEHHO
WHOI CTPYKTYpoit — Xoms wiapom nokamu (mak nycmo). IToibcKoMy (ppazeosorndyeckomy
obopory kilo rubinow, dwie konferencje, B KOTOpOM 3aKOIMPOBAHbI COBPEMEHHbIE pealii
(Ha3BaHUS HOBBIX COPTOB I0JI0K — rubin u rpyin — konferencja), TakxKe COOTBETCTBYET
pycckasi MOCIOBUIIA C MHBIMU COCTaBJISIIOLIMMU U UHOW CTPYKTYPbI: 3a 00H020 O6umozo
d8yx Hebumbix darom.

B03MOXXHO OTCYTCTBHME B OMHOM U3 COTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB (hpa3e0JI0TUUECKOTO
COOTBETCTBUS L5 (Dpazeosioruzma Apyroro s3bika ¢ HomuHauueir @O Torna conep-
xaHue ¢paszeonornzma ¢ HomuHarmet @OMAT mepenaetcst ormcatenpHo. Hampumep,
MOJbCK. amator kwasnych jabtek (OykB. arobumensd Kucavix 1040K) — pyCCK. UMeIOUULL
cmpanHulil ékyc. JIIOOOTBITHO, YTO B TOM K€ 3HAUEHUU B TIOJILCKOM $I3bIKE YIOTPeOJIs-
eTcsl CJIoBOCOoUYeTaHue, colepxallee npujiarateibHoe, MpOU3BOJHOE OT HOMUHALIMK
ele omHoro pyKTa (pomararicza «areTbCun»): ktos ma pomarariczowy gust. OTCYyTCTBYET
B PYCCKOM CpaBHEHHE, COOTBETCTBYIOLEe MOJbCK. Wesoly jak szczypiorek na wiosne (OyKB.
secenvlil, Kak 3eaeHblil Ayk eecroil). [TocnoBulie Xpen pedvku ne craue, conepxaiieii 1sa
Ha3BaHUsI OBOIA, COOTBETCTBYET MOJIbCKas neckpunuusi Jedno nie jest lepsze od drugiego.
Taxum o6pa3om, B paMKax TPEThEro TUIIA Pa3IMIUil MEXKIY COTIOCTaBISIEMbIMU SI3bIKAMU
B cepe BTopruHOTO yriorpedireanss HommHanuii @O MOKXHO BBIIEIUTh TAKO O -
TUT, Korna mist ppazeonoruzma ¢ HazBanrueM @O B omHOM U3 SI3BIKOB OTCYTCTBYET
(bpazeosornyeckuit 5KBUBAJICHT B IPYTOM SI3bIKE.

4. YnoTtpebsieMble B COMTOCTaBIISIEMbIX SI3bIKaX BO BTOPUYHOI (DYHKIIMY HAa3BaHMUSI
nneHTUIHBIX @OST oTHOCATCS K pa3HBIM pedepeHTaM OIMHOM 1 TOI Xe TTOHSITUITHO
cdepnl. Hanpumep, B 06acTi Ha3BaHUI YacTeil Tela pyccK. seoduya v MoJibCK. jagoda
«I11eKa», PyCcCK. pena «rojoBa» (0COOEHHO B BHIPAXXKEHUU noyecams peny B IBYX 3HAUCHUSIX,
TIPSIMOM U TIEPEHOCHOM, — 3ayMaThCs, TIOAyMaTh Hall YeM-J1, 00MyMaTh YTO-J1) 1 TTOJTBCK.
rzepka «KoJleHHas Yallleykar.

5. OTHOCUTENIBHO PEAKUMMU SIBJISIIOTCS CIydand OTCYTCTBMSI KAKOTO-JIMOO (DYyHKIIMOHATb-
HO-CEeMaHTUYECKOTO 9KBUBAJICHTA B OHOM M3 COITOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB TS (Dpa3eosio-
rusma, comgepkaiiero HomuHauuo @OAT uam mpous3BOIHYIO OT Hee JIEKCEMY B IPYIroM
si3bike. Cp. PYCCK. ulym 20poxo8slii U Yyueno 20poxoeoe ‘TIocMelluIlIe’, ‘Hecypa3Ho OeThlii
YesIoBeK’, IUTSI KOTOPBIX PYCCKO-TTOTBCKHE CIIOBAPH JAIOT B KAYECTBE COOTBETCTBUS TOTb-
KO cyOCTaHTUBHI btazen (T.e. IIyT) WIK czupiradto (T.e. 4ydeso, Iyrajo — B IIEPEHOCHOM
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3HaYeHUM). be3 mepeBoma ocraercst pycCKuii albeKTUB, TeHETUIECKH COOTHOCSIIIIMIACS
¢ cyOCcTaHIIMEM, U3 KOTOPOI JieJIajld OTOPOAHOE IyTraiao (O poJyd TOPOXOBOM COJIOMBI
1 TOpOXa B CIaBSIHCKOM JTMHTBOKYJIBTYpe cM. [3. C. 523—525]).

OTHenbHYIO TPYINITY COCTABIISIIOT IeCEMaHTHU3UPOBAHHEIEC YITOTPEOICHUS TTePBUIHBIX
HoMuHauuit ®OST B puMOBaHHBIX SKCIIPECCUBHBIX COUETAHMSIX TUIIA TMOJIbCK. frele
morele «epyHia, B310D, IIYNOCTU» (morele «aOPUKOCHI») WU PYCCK. 110008b-MOPKOGD.
Boo6r1e prchMoBaHHBIN XapakTep Kak (ppa3eoorn3MoB, comepkarnx HazBaHuss ®OST,
TaK 1 APYrux (ppa3eoornyeckrx 000poToB, MapeMuii, HApOIHBIX IIPUMET, OOIIEM3BECTEH.
Cp. pycck. Om ocunku He poosimcs aneabCuHKU, IOJbCK. Kto sieje na swietq Jadwige, dostaje
fige «Kto ceer Ha CB. SlnBury, moirydaet uUTy», IOJIbCKHE MTApEeMUN ¢ HOMUHAIIUSIMH
31akoB: Nie wsuwaj nosa do cudzego prosa «He cyii Hoc He B cBoe neno», I w Paryiu nie
bedzie z owsa ryzu 6yxB. <M1 B [1apuxe 13 oBca He OyAeT puca» (T.e. U3 IPOCTOJIOANHA
apucTOKpara).

ITotpebHOCTSIMU BepcuUKALUKU 0OBSICHSIETCS YaCTOE COCEACTBO HOMUHALIMI gruszka
U pietruszka B IONbCKUX (hpazeosorusMax: ni z gruszki, ni z pietruszki «<HU ¢ TOTO, HU C CETO»,
00BIUHO yIioTpebisieMasi iepBast yacTb napemuu Wiazt na gruszke, rwat pietruszke (rzepa
mu sie rodzi), o003Havaroleit abcypa, HeJIeOCTh Yero-amnoo.

Ocoby1o npobeMy cocTaBisieT ynoTpedueHue ¢hpa3eosoru3mMoB U MeTadop ¢ HO-
MmuHanssMu @O B XymoxkecTBEHHOI JIMTepaType, TIe Hapsay ¢ OOIeTpUHSITBIMU
(dbpazeomornzmamu 1 MetapopamMu mrcaTe HEPEIKO UCIIONb3YIOT MHANBUIYaIbHbBIE,
aBropckue. Tak, B poMaHe «Oxor» B. AkceHOBa Jiekcema nomudopuuk OCTOSTHHO YITO-
TpeOJIsieTCsl B 3HAYEHUM ‘CeKCyalbHO MpUBJIeKaTeNIbHASI IEBYILIKA’: «1H000NbIMHO, OMKYOd
CMOAbKO ROMUOOPHUKOE U NoveM OHU 8 smom 2apHu3one?» [4. C. 59]; «Ilomudopuux npasuib-
Ho eosopum. Ilomudopuuk ouenv ymmblil, — ckazaiu 040HOUH U “mMomacask”, npubauIcascy
K Mawke» (roBopsaT OHM 0 Mallike); «...Mbl BPOOOAICUM Nepec08opbl ¢ NOMUOOPHUKOM.
ITloutnu, mademyasenwv». [4. C. 80]. Metadopa ocypey 0003HaYaeT y AKCEHOBA MY>KCKOM
T10JI0BO# opraH. Pa3roBopHoe 1 IpOCTOPEUHOE epyulll 0K0Aa4U8ams ‘“HUYETO He NeNaTh,
ouTh Oakayiu’ B pomaHe B. 3omoTyxu «CBeuka» paciunpsieTcsi 00CILeHHOM JeKce-
MOIt — Xepom epyuiu okoaauueams: Y Heco 00H020 dead, a Mol MYm Xepom epyutll OK0Aa4U8aem
[5. C. 434]. B. MasgkoBcKMii CpaBHMBAET JIMLIA KATOJMYECKMX MOHAXWHb C TTIeYeHOM Kap-
TOLIKOW: Bo3deé // neuenvie // kapmowku // auuex, // uepreii, // uem Heep, // He 6U0asuLULL
banw, // wecmepo baaeovecmueeliuiux Kamoauyex // éae3no // na bopm // napoxoda «Icname»
[6. C. 204]. Cp. Takxke BbicKa3biBaHue aBTo00uTeNs A. H. BeIHCKOro B mporpaMme
«lMapax» pannoctanuuu «9xo Mocksbl» (13. XI. 2018): «6 mawune cuduws kax oprokea» (T1.¢€.
HETIOIBIZKHO, B OTIIMYME OT €316l Ha MOTOLIMKJIE). ECITM 0OIIeTpuHITHIMI CpaBHEHUSIMU
SIBJISIIOTCSI CPABHEHUSI TEMHBIX TJ1a3 C @UeHKAMU VU MACAUHAMU, TO K UTHIUBUAYaJTbHO
aBTOPCKUM OTHOCUTCSI 0003HaUYeHME MOKPACHEBIIMX IJ1a3 ¢ TTIOMOIIIbIO MpUIaraTeJIbHOro
«knokeeHHbli» y B. AkceHoBa B «Oxore» («u3-3a naivles nobaeckusaem KaroKkeeHHbll
enazuk Ihaewr [4. C. 136]). [1pu aTOM aBTOpCKOE yroTpedieHrne HomuHamu OOAT
BO BTOPUYHOI (hyHKIIMU MOXET MPEACTaBIITh COOOI LIMTATy U3 MPOU3BEACHUS APY-
roro aBTopa. Tak, BEIpaxkeHUE «1ponaoail, Mos 4epewts» B 3HAYCHUN ‘TIAIIN MPOTIaio’
y T. YerunoBoit B pomaHe «Cendu ¢ cynpooit» («a mHe He dcanrko Hu puea, moavko oHa
6 Unmepnem evironcum (pororpadmio.— H.A.| u nponadaii mos uepemns» |7. C. 166] Boc-
XOIUT K aHEeKTUBY «MOs YepeuHs» U3 TIECHU TIepCoHaXKa HEKOT/Ia IMOMYISIPHON MheChl
«CBannba ¢ npuaaHbiM» KypoukuHa («#3-3a Bac, mos wepewtns, ccoprocs 51 ¢ npusmenem...»),
Ha YTO yKa3bIBaeT COXpaHEHUE MECTOMMEHUS «mos» Y T. YCTUHOBOIA.

Ha mpuMepe HeKoTOpBIX TiepeHOCHBIX HazBaHWit DO Mbl BUIMM TIPOSBICHUE
3akoHa I'. [lImepOepa, 110 KOTOpOMY BCJIe 32 OAHMM CJIOBOM OIpeneIeHHOM JeKCUKO-Ce-
MaHTMYECKOU IpyMIibl, KOTOPOE HAUMHAET YIOTPeOIsIThCSI B MeTachopruueckoit (hyHKIIUH,
MepeHOCHOe 3HaYeHNEe TTPUOOPETAIOT U APYTUE CIIOBA TOM XKe JIEKCUKO-CeMaHTHIeCKOM
rpyniisl (mogpodHee cM. [1. C. 114]). Cp. 3HaueHUs1 ‘“HeCypa3HOCTb, He3amaya, Hellpu-
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SITHOCTD, TIIYTIOCTD  IUTS CJIIOB nempyuika (RempywKa KaKas-mo noAyHuAacs, IpuMep 13
JIMTEPATYPDI: ... 7 MOALKO HCU3Hb HANAOUNA, KEAPMUPY NPUAUMHYIO CHAA, A MYM MAaKas
nempywka! [7. C. 175]), TpOU3BBOAHBIX OT XPeH— XPeHb U XpeHo8UHa (KaKas-mo XpeHv /
XPEHOBUHA NOAYYUAACH), KAKea (6om mak Karwkea! ‘Hy u fena!’). Cp. Takke 3HauYeHue
‘ToJI0Ba’ B TIOJIbCK. arbuz, makowka, kapusta (o cienndUIecKOM 3HAYEHUU B MIOCJICAHEM
CJIOBE CM. HUXKE) WU PYCCK. pena, KOYaH.

Hexotopsie HomuHatuy @O 3aHnMAaIOT BO (Ppa3eosIoriy COMOCTABISEMBIX SI3LIKOB
pa3Hoe MecTo, 00J1afaloT pa3IMYHOI YaCTOTHOCTHIO. Tak, ciioBa gruszka u mak odnagaior
Oouibleit (ppazeosornyeckoii Harpy>keHHOCThIO, YeM pYCCK. epyuia u mak. Cp. TIOJbCK.
(bpazeomorn3Mel ¢ HOMUHALIMEH gruszka, KpoMe BBIIETIPUBEACHHBIX ¢ pudMoit gruszka —
pietruszka: (obiecad) gruszki na wierzbie «1aBaTh mycThle 0OeIaHUS», nie zasypac gruszek
w popiele «He 3eBaTh, HE TePSITh BpeMeHU». XOTs B MeTaOpUIECKOM YyIoTpedIeHU
JIexceM gruszka — epywa (IIpU HOMUHAIIAY TIPEAMETOB, HATTOMUHAOIINX 3TOT TIIOM)
MEXY PYCCKUM U TTOJBbCKUM sI3bIKaMU HA0JII0IaeTCs CXOJCTBO: PYCCK. epyuia ‘npudop
JIJIST OCYILIECTBIICHUS KJIIM3MbI’, ‘PE3MHOBAsi YacTh TOHOMETpa’, TIONbCK. gruszka Zarowki,
gruszka Bessemera (pycck. «becceMepoBcKUit KoHBepTep»). [TpuMephl hpa3eosorusmon
u Metadop ¢ mak: cicho (cisza) jak makiem zasiat (posiat) — «MepTBast TULLIMHA; CJIBILIHO,
KaK Myxa IpoJIeTUT» (HaMeK Ha CHOTBOPHBIE CBOICTBA MaKa); dobrali sie (znaleZli sie) w
korcu maku — «CTOSIT APYT IPyTa», «ABa Carora rmapay», «MaealbHO IMTOIXOIAT APYT IPYTY»;
rozbic (sie) w (na) drobny mak — «pazouTtb(cst) Bopebesru»; zalac sie w drobny mak — «Ha-
TUTBCS BOPBI3T»; sypacé mak na oczy = zasnuwac makiem oczy — «yChIIUIATb»; maczek (pisac
maczkiem) — «OucepHbIl TOYepK» (MUcaTh MEJIKMM/OUCEPHBIM TTOYepKOM»); makowka
royioBa’ (pa3aroBOpHOE U IIYTIUBOE). Pycck. makos usem u makosku (1iepKBeit) COOTHO-
CSTCSI CO CBOMCTBAMM PacTeHUsI, a He 3EPHBIIIEK Maka.

CuMBOJIMKA B CIaBIHCKOM JTMHTBOKYJIBTYpE OTIeabHBIX HoMUHAIMM PO mmoma-
POOHO MPOCIEKUBAETCS B IATUTOMHOM STHOJIMHTBUCTUYECKOM ciioBape «CIIaBsIHCKIE
npeBHocTH» (M., 1995—2012). To uau MHOE CUMBOJIMUECKOE 3HAUeHUE TIPOSIBISIETCS BO
BTOPUYHOM YIIOTPeOJICHNH 3TUX HOMUHANW. Tak, chrzan v Xper, SIBIISISICh Ha3BaHUSIMU
OBoI11a, 00JIaJal0IIEeT0 BEICOKOM CTEIIEHBIO TOpeUn (XpeH pedbku He caauie), CTAHOBSITCS
CHMBOJIOM Y€T0-TO IJIOXOTO, HEMTPUSTHOTO, U He clydyaiiHO (hpa3eosoru3mbl, CoaepKa-
IIKe B OMHOM 13 CPaBHUBAEMBIX SI3BIKOB Ha3BaHKE 3TOTO OBOIIA, B IPYTOM COIEPKAT
CJIOBa, HOMUHUPYIOIINE OJIULIETBOPpEHME 3]1a (pyCcCK. yepm, TIOAbCK. diabet). OmHo-
BPEMEHHO B KaXXIIOM U3 3THUX SI3bIKOB (hpa3eoyoru3My co CJI0BaMU chrzan / xpen MOXeT
B KayecTBE CMUHOHMMAa COOTBETCTBOBATh (hpa3eosiorn3m c Jiekcemamu diabet / uepm. Cp.:
cos jest do chrzanu — pyccK. Hu K wepmy He 200UmMCcs; PYCCK. HA XPeH MHe M0 HYJICHO = Ha
Kol wepm mue 3mo HyxucHo (/ Ha ghue MHe I3mo HYICHO); PYCCK. XPeH e20 3Haem — MOJIbCK.
diabet wie, diabli wiedzq; pyccK. Hu Xxpena He NOHUMAID, XPeH e20 NoliMem = HU 4epma He
NOHUMAI0; PYCCK. XPeH C HUM = Hepm C HUM, HY e20 K XpeHy = HY eeo k uwepmy. B pycckoM
Pa3roBOPHOM SI3bIKE XpeH KaK CII0BO, 0003Havalolee YTo-TO HeMpUSATHOE, Hexopoliiee,
YyIIIb, CTAJIO CJIOBOOOPA30BaTEIbHO OCHOBOM MIJI TPOM3BOIHBIX C TTEOPATUBHBIM
3HAUEHUEM: XPeHb, XPeHOMA, XpeHosuHa. B 3HaUeHUSIX “HEXOPOIIINiA, TIFIOXO0i’, “HEXOpOIIIo,
IUIOXO’ YIOTPEOJISIFOTCS MIPUIATaTeIbHOC XPeHO8bLil, Hapeuune xpeHoso. B 060ux sI3bIKax
MpeIcTaBIeHbI TAKKe TIPOM3BOIHEIC OT XpeH / chrzan TIaroJIbl: PYCCK. OXpeHenb, TIOTbCK.
chrzanicé (ochrzanié, schrzanic). I1pu 3TOM pycCK. oxpeHems SIBASIETCS HETIePEXOOHBIM
IJIaroJIOM (bl umo, oxpenea?; Kpacugo mak, 4mo 0XpeHems MOJICHO), a TIOTbCKUE TIaroJIbl
(Kpome chrzanic¢ B 3HAaUEHUU ‘TPETaTh SI3bIKOM’) TPEOYIOT 00beKTa: chrzanic «MOPTUTH»,
ochrzanié — ochrzaniac «pyratb / oO6pyraTh KOro-j» (Ipou3BOAHBIN CyOCTaHTUB ochrzan
«o0pyruBaHue (Koro-i)»), schrzanic¢ (co$) «<MCIIOPTUTD UTO-JI».

[Tonbcek. kapusta cMiMBOJIM3UPYET TYIYIO, MYCTYIO TOJIOBY (MoJIbCK. gfqb kapusciany,
gtowa kapusciana). D1o sBHO BUIHO B cTUX0TBOpeHUH fl. BxkexBbl «Ha mpuiaBke» («Na
straganie») B ctpouke: Co kapusta? Gtowa pusta. Cp. BbICKa3blBaHUE, 3allMCAaHHOE HaMU
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B KOH1Ie 70-X rogoB XX B. OT IUaJIeKTOHOCUTENbHUILIBI TTOJILCKOTO TOBOpa ¢. Maiiiierana
(BunbHiocckuii p-H, JIutsa): Nic nie pamietam. Moja gtowa kapusta. Homvnanus burak
«CBEKJIa» MOXET OTHOCHUTHCS K TEMHOMY, HEOOpa30BaHHOMY YEJIOBEKY («OT COXI»),
MOJIbCK. kokosy CUMBOJIM3UPYIOT BEICOKUI YPOBEHb KU3HU, pieprz XKe KaK pacTeHHUE po-
JIOM 13 CyOTPOIMYECKUX ¥ TPOIMMYECKUX (T.€. TaJIeKMX) CTpaH CUMBOJIU3UPYET ‘O0JIBIIIOE
paccTosiHue, OTHAJICHHOCTD : (gdzie pieprz rosnie = Kyna Makap TeJISIT He TOHSUT), a €ero
3EPHBILIKHN ACCOLIMUPYIOTCS B 000MX COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX C TOPEUBIO, TMKAHTHOCThIO,
octporoii. Cp. onbcK. pieprzne dowcipy, kawaty, anegdoty, pyccK. anexkdom ¢ nepuuxom,
MoJILCK. komedia 7 pieprzykiem, pyccK. 3a0amb nepuy, TIOJbCK. pieprzy¢ W spieprzyc¢ B 1ie-
PEHOCHBIX 3HAUCHUSIX.

[MonHbiit aHanM3 pparMeHTOB KYJBTYPHOIO KOIA MOJIbCKOTO U PYCCKOIO JIUTepaTyp-
HBIX SI3BIKOB, cofepxalux ppaseosorn3mel ¢ HomuHauussMu @O u Metadopuueckoe
yrotpebJieHre TepBoHavyaabHbIX Ha3BaHuit @OST, Bkitouaer:

e CocrapjeHue MOJHOTO MepevHs 3TUX (pa3eoJoru3MoB U MeTadop U UX COOTBET-
CTBUIA B KAXKJIOM U3 COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB.
e BrigBieHNE TPOUCXOXICHUS 3TUX (ppa3eoJOrTU3MOB U MeTadop.

B HekOTOpPBIX clTydasgx, 0COOEHHO eClTA pevb UAET O HOBEMIIMX 060poTax 1 MeTacopax,
MPOUCXOXKICHUE MOXKET OBbITh JIETKO yCTaHOBUMBIM. Hanmpumep, dpaseonorusm euuien-
Ka Ha mopme MOTUBHUPYETCSI PEeaJIbHBIM ITOMEIEHUEM STOI WK (DPYKTOB (B TOM YUCIIE
BUMIILIEH) HA BepXy TopTa. Pycck. kanycma B 3HaYeHUM ‘IOJIapbl’ CBSI3aHa C 3eJICHBIM
LIBETOM 3TUX ICHEXHBIX eIVMHUII (KaK U 3e4¢eHb B TOM 3Ke 3HaueHn). B ocHOBe TTOJIbCK.
poznarnskie pyry “xutenb [1o3HaHN JIEKUT BEJIMKOIIOJbCKAsi HOMUHALIUS KapTodest
pyry (pyrki). Tlonbck. groch z kapustq ‘kaBapaak, Hepa3oepuxa, 0ecrops oKk’ MOTUBU-
poOBaHO OJII00M, YaCTO MPUTOTOBIsIEMbIM Ha CBITKU U PoxnecTBo (Cp. «y MOJISIKOB
Cute3nu 61toga 13 Kanyctsl ¢ I. (ropoxom. — H.A.) rapaHTUPOBAJIM XOPOIINI ypoKait
[3. C. 523]). UHrpeaueHTh 3TOro 0J1104a MOIJIY BBI3bIBATh HAPYILIEHUS B ITUILEBAPEHUHN,
YTO JIETJIO B OCHOBY (hDOPMHUPOBAHMSI 3HAUEHUS ‘0ecTIopsiioK, KaBapaak'. M3 kmHopuibMa
A. Ceporo u I. lanenuu «/I>keHTJIbMEHbI yaaun» BOIJIa B PyCCKUIT SI3bIK HOMUHALIUS
peducka B 3HaYeHNUM ‘TUToX0M yenoBek . CueHapucTtka ¢puibma B. TokapeBa o0bsicHMIA
MMpoucxoxXaeHue Metachopsl puiaraTeJIbHbIMU, KOTOpbIe ynoTpeoJisii B. JleHuH no
oTHomeHUIO K JI. TpolLIKoMy, oTipenesist ero Kak KpacHo2o CHapyXXU U 6e1020 BHYTPU.
Dta nepunuums B. Jlennna Bei3Bana y B. TokapeBoii accolmaliuy ¢ peayuckoii (KpacHoMi
cHapyxu u 0enoit B cepenune). I[TockonbKy JI. Tpoukuit B CCCP cumTajcs oTpuiiaTeib-
HOI1 hurypoii, accouuupytolieecs: ¢ HUM Ha3zBaHUe oBollla (penrcka) ObUIO HaleleHO
3HaYCHUEM ‘TUIOXOM UeoBeK’. OMHAKO BO MHOTHUX CIyYasiX yCTAHOBJIEHHUE STUMOJIOTUN
dpazeonornzma ¢ HomuHauusIMu @OST TpedyeT KpOoNOTIMBBIX U3BICKAHWI, 0COOEHHO
B cllyyae 3aMMCTBOBAaHUI 13 APYTUX SI3bIKOB.

e YcraHOBJEHUE MPEUEISHTHBIX OHUMOB (OMOJIMOHMMOB, Ha3BaHU MeceH, TaHIIEB,
KapTUH U T.1.), B COCTaB KOTOPKIX BXoaAT HoMuHaumu ®OAT.
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